Notice for Use:

Thank you for choosing Joyetech!

Please read this manual carefully before use to ensure that your usage is correct. If you require any additional
information or have any questions about the product or its use, please consult your local Joyetech agent, or visit our
website at www.joyetech.com.

Product Introduction:

eGo Mega Twist* presents you with two optional modes: Variable Wattage mode and BYPASS mode. Simply rotate
the bottom ring to adjust the wattage or shift between the two modes. It applies dual circuit protection with multiple
colors to choose. Also the great performance and easy operation make the eGo Mega Twist+ outstanding and
unique.
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Indicator Light 1 E USB Port

Fire Button

Regulatory Ring
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How to Use:
Power on and off: Press the fire button 5 times in quick succession, the button light will flash 5 times to indicate that it
is ready to use. Press the fire button in the same way, the device will be powered off.

Shift between two modes: The eGo Mega Twist* has two modes for your choice: Variable Wattage mode and
BYPASS mode.

When the device is on, simply rotate the ring on the bottom to choose your mode. When you switch to VW mode
(5-30W), the indicator light will turn white for 2 seconds, then you’ re under VW mode. When you switch to BYPASS
mode, the indicator light will turn orange for 2 seconds, then you’ re under BYPASS mode.

Charging: Simply charge the eGo Mega Twist* by connecting it with a wall adapter or computer via USB cable. When
it' s fully charged, the charging indicator will go out.
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Functions

Short circuit protection:

(1). Power input would be directly shut down due to electric power board and needs charging to reactivate.
(2). Short circuit before working: button light flashes for 5 times and then power-off.

(3). Short circuit while working: button light flashes for 3 times before short circuit (reset).

Atomizer protection: Press the button for 10 seconds to shut off the output, and it will flash white light for 10 times.
Release the button, and the light stops flashing.

Low voltage protection:
When the battery voltage is less than 3.3V, the button light flashes for 40 times and the device power-off. Press the
button can not power on.
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Resistance examination:
1, When the resistance at the output end is >50hm, the light flashes slowly if you press the button.

2, When the resistance at the output end is <0.2 ohm, the light flashes quickly for 5 times, suggesting low output or
potential short circuit.

Battery display function:
The light will flash slowly or stay lit when battery quantity
is high, on the contrary, the light flashes in frequency.

Battery Quantity Light Condition
60%-100% Stay lit
30%-59% Slowly flashes

The battery light flashes when charging or connecting 10%-29% Moderately flashes
with USB, and goes out in five seconds. 0-9% Flashes in frequency
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Warranty
Please consult your Joyetech product warranty card. We are not responsible for any damages caused by human error.
Our warranty is not available for products purchased from third party vendors.

Joyetech agrees to provide repair under warranty pursuant to the following terms and conditions:

1. This warranty provides repair free of charge for defective Joyetech brand merchandise. Warranty period is 90 days
from date of purchase by the end user.

2. This warranty may be void as a result of any of the following conditions:

* Customer does not provide warranty card and original receipt of purchase.

* Merchandise failure or damage is caused due to improper use or unauthorized repair.

* Merchandise failure or damage as a result of excessive force such as dropping.

* Merchandise failure or damage as a result of usage outside of recommended operating conditions (see precautions in
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usage manual).

* Merchandise failure or damage caused by improper use of water or other liquid (see usage manual for operating
instructions).

* Merchandise failure or damage due to usage with non-Joyetech components (charger, battery, and power cable).

3. This warranty does not cover personal items or consumable goods and attachments, including but not limited to:
mouthpiece, cartridge, atomizer head, lanyard, and leather sheath.

4. This warranty does not cover any non-Joyetech brand products. This warranty is only valid for eligible Joyetech brand
products during the warranty period of 90 days after date of purchase as indicated on proof of purchase.

Joyetech reserves the right of final decision in all warranty cases.
Joyetech may interpret and revise the content of this warranty terms.
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Warning

1. Keep out of reach of children.

2. This product is NOT recommended for use by young people or non-smokers.

3. This product is NOT suitable for use by child, pregnant or breast-feeding women, people who' re allergic/sensitive to nicotine.
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Notice d’ utilisation

Merci d’ avoir choisi Joyetech !

Veuillez lire ce manuel attentivement avant utilisation de votre produit. Pour toute information complémentaire et si
vous avez des questions sur ce produit, merci de vous adresser a votre fournisseur Joyetech local ou consulter notre
site www.joyetech.com.

Présentation du produit

L’ eGo Mega Twist+ propose deux modes : un mode Puissance variable et un mode BYPASS. Il suffit de tourner la
bague de réglage pour sélectionner la puissance ou pour basculer en mode BYPASS. La batterie posséde une
protection a double circuit ainsi qu’ une multitude de couleurs.
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Témoin lumineux 1 ; port USB

Bouton d'incendie

Anneau de réglementation
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Utilisation:
Allumer/éteindre: Appuyez rapidement sur le bouton de tir cing fois, le bouton va alors clignoter cing fois pour indiquer
que le Venti C est prét a I'emploi. De la méme maniére, il peut étre mis hors tension.

Basculer entre les deux modes: L' eGo Mega Twist+ dispose de deux modes : mode Puissance variable (VW) et le
mode BYPASS.

Lorsque I'appareil est allumé, il suffit de tourner la bague pour choisir le mode. Lorsque vous passez en mode VW
(5-30W), le voyant devient blanc pendant 2 secondes, vous étes alors en mode VW. Lorsque vous passez en mode
BYPASS, le voyant devient orange pendant 2 secondes, vous passez alors en mode BYPASS.

Charge: Charger simplement I’ eGo Mega Twist+ en la connectant avec un adaptateur mural ou a un ordinateur via un
cable USB. Quand il est completement chargée, l'indicateur de charge s’ éteint.
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Functions

Protection contre les courts circuits:

(1). La puissance d'entrée se coupe directement avec la carte d’ alimentation electrique et a besoin d’ étre mis en
charge pour étre réactivée.

(2). Court-circuit avant mise en marche : le bouton lumineux clignote 5 fois, puis I appareil est mis hors tension.

(3). Court-circuit pendant le fonctionnement : le bouton clignote 3 fois avant d’ effectuer un reset.

Protection de I’ atomiseur: Lorsque la boufée excéde 10 secondes, le I’ eGo Mega Twist s’ arrete automatiquement.

Protection contre les basses tension:
Si la tension de la batterie descend a 3.3V, la led du bouton de tir s’ allumera rapidement 40 fois et la batterie se
vérrouillera. Une fois la batterie en charge, la protection s’ enlevera.
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Test de la résistance:
1, lorsque la valeur de la résistance est > 5 ohm, le voyant clignote lentement dés que vous appuyez sur le bouton.

2, Lorsque la valeur de la résistance est < 0,2 o hm, le voyant clignote rapidement 5 fois , ce qui suggére une faible
tension ou potentiel un court-circuit.

Autonomie de la batterie Led
60%-100%

Reste allumé
S’ allume lentement
S’ allume modérément
S’ allume rapidement

Fonction de ia batterie:
La led du bouton de tir restera allumée ou s’ allumera 30%-59%
lentement apres une bouffée lorsque la batterie est pleine. 10%-29%
Al inverse, laled s’ allumera de maniere plus repetitive au 0-9%

fur et @ mesure de la baisse d’ énergie de la batterie.
La batterie s’ allume dés qu’ elle est mise en charge avec le cable USB, puis s’ éteint au bout de 5 secondes.
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Garantie
Merci de consulter la carte de garantie Joyetech. Nous ne sommes pas responsables des dommages causés par des
erreurs humaines. Notre garantie ne couvre pas les produits achetés a des tiers non agréés par Joyetech.

Joyetech s'engage a des réparations du produit sous garantie selon les termes et conditions ci-aprés:

1. La garantie prévoit de réparer gratuitement les articles défectueux de la marque Joyetech uniquement. La période de
garantie est de 90 jours a compter de la date d'achat par I'utilisateur final.

2. La garantie contractuelle ne peut étre appliquée dans les cas suivants :

* L’ acheteur ne peut pas fournir la carte de garantie délivrée avec le produit ainsi que la facture d’ achat originale.

* Le produit est utilisé de fagon anormale ou des réparations non autorisées sont effectuées.

* Les défauts ou dommages sont liés a toute cause extérieure excessive telle qu’ une chute.

* Les défauts ou dommages sont dus a une utilisation non conforme aux conditions d'utilisation recommandées (voir la
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rubrique « Précautions d’ utilisation » dans le manuel d'utilisation).

Les défauts ou dommages sont dus a une utilisation anormale d’ eau ou tout autre liquide (voir le manuel d'utilisation
pour les instructions d'utilisation).

* Les défauts ou dommages sont dus a une utilisation de produits qui ne sont pas de la marque Joyetech (chargeur,
batterie et cable d'alimentation par exemple).

3. La garantie contractuelle ne couvre pas les articles personnels, ni les consommables comme (liste non exhaustive) :
les embouts, cartouches, tétes d’ atomiseurs, tours de cou, étuis, et autres accessoires.

4. La garantie contractuelle ne couvre pas les produits qui ne portent pas la marque Joyetech. Elle s’ applique
uniquement a tous les produits de la marque Joyetech pour une période de 90 jours a partir de la date de la facture d'achat.

Joyetech se réserve le droit d’ une décision définitive portant sur les conditions de garantie.
Joyetech peut interpréter et réviser le contenu de ces termes de garantie a tout moment.
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Avertissements

1. Garder hors de portée des enfants.

2. Ce produit n’ est pas recommandé pour une utilisation par les jeunes, les non-fumeurs,

3. Ce produit ne convient pas pour une utilisation par les enfants, les femmes enceintes ou qui allaitent, ou les
personnes qui sont allergiques / sensibles a la nicotine.
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Gebrauchsanweisung

Vielen Dank dass Sie sich fir Joyetech entschieden haben! Bitte lesen Sie aufmerksam diese Anleitung durch bevor
Sie Ihr Gerat in Betrieb nehmen. Nur so kann eine korrekte Nutzung gewahrleistet werden. Falls Sie weitere Fragen
haben und zusétzliche Informationen benétigen beziiglich unserer Produkte, setzen Sie sich bitte mit unserem
lokalen Ansprechpartner in Verbindung oder besuchen Sie unsere Website: www.joyetech.com

Produktbeschreibung

Der eGo Mega Twist+ kommt mit zwei Modi: Der Variable Watt-Modus und BYPASS-Modus. Drehen Sie einfach den
unteren Ring am Akku um zwischen den beiden Modi zu wahlen. Es gilt doppelten Uberspannungs-Schutz und der
Akku ist in vielen Farben erhéltlich. Auch die groRe Leistung und die einfache Bedienung machen die eGo Mega
Twist+ Akku hervorragend und einzigartig.
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Kontrollleuchte 1 ; USB-Anschluss

Regulatorische Ring

Feuer-Knopf
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Gebrauchsanleitung
Ein-und Ausschaiten: Driicken Sie die Feuertaste in schneller Folge 5x um das Gerat einzuschalten. Die Feuertaste
leuchtet 5x zur Bestatigung. Wenn Sie nochmals die Feuertaste 5x driicken schaltet sich das Geréat aus.

Wechsel zwischen zwei Modi:

Die eGo Mega Twist+ verfiigt tiber zwei Modi: Variable Leistung in Watt-Modus und Bypass-Modus.

Ist das Gerat eingeschaltet, drehen Sie einfach den Ring auf der Unterseite des Akkus um lhren Modus zu wahlen.
Wenn Sie im VW-Modus (5-30W) sind, leuchtet die Kontrollleuchte fiir 2 Sekunden weil}, dann sind Sie im VW-Modus.
Wenn Sie zum Bypass-Modus wechseln, leuchtet die Kontrollleuchte fiir 2 Sekunden orange, dann sind Sie im
Bypass-Modus.

Aufiaden: Laden Sie einfach den eGo Mega Twist indem sie sie mit einem Netzadapter oder Computer tiber
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USB-Kabel anschlieRen. Wenn es vollstéandig geladen ist, wird die Ladeanzeige erléschen.

Schutzfunktionen

Uberspannungsschutz:

(1). Die Stromzufuhr wird direkt Gber die elektronische Platine gestoppt. Das Gerat muf aufgeladen werden um es
wieder zu aktivieren.

(2). Uberspannung vor dem Gebrauch: Die Feuertaste blinkt 5-mal und das Gerét schaltet sich ab.

(3). Uberspannung wihrend des Gebrauchs: Die Feuertaste blinkt 3-mal und macht einen Reset.

Verdampfer Schutz: Driicken Sie die Feuertaste fiir 10 Sekunden um die Ausgabe zu sperren. Die Feuertaste blinkt 10
mal weil. Lassen Sie die Feuertaste wieder los.
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Niederspannungsschutz:
Ist die Akkuspannung kleiner als 3,3 V, blinkt die Feuer-Taste 40 mal und das Geréat schaltet sich ab. Das Gerat lasst
sich erst wieder einschalten nach dem es aufgeladen ist.

Priifung des Widerstands

1, Ist der Widerstand am Ausgangsende > 5 Ohm, blinkt das Licht langsam, wenn Sie die Feuer-Taste driicken.

2, Ist der Widerstand am Ausgangsende < 0,2 Ohm, blinkt das Licht schnell 5 x in Folge. Verringern Sie die Leistung
oder eine Uberspannung kann die Folge sein.

Batterieanzeige Funktion:
Das Licht blinkt langsam oder leuchtet, wenn der Akku voll geladen ist. Je schwacher der Akku desto schneller blinkt
das Licht.
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Die Batterieanzeige blinkt wenn Sie das Gerat aufladen oder mit
dem USB-Anschluss verbinden und schaltet sich dann in finf
Sekunden aus.

Akku Ladestand
60%-100%
30%-59%

Kontrolllampe
Leuchtet stetig
Blinkt langsam
Garantie Bestimmungen 10%-29% Blinkt moderat
Bitte lesen Sie aufmerksam Ihre Joyetech Produktgarantiekarte. 0-9% Blinkt schnell

Wir sind nicht fir Schaden die durch unsachgemafe Nutzung verursacht wurden verantwortlich. Unsere Garantie
erstreckt sich nicht auf Produkte von Drittanbietern.

Unter folgenden Bedingungen bereitet Joyetech Garantieleistungen und Reparaturen:
1. Die Garantie umfasst kostenlose Reparaturleistungen fiir defekte Joyetech Gerate und Komponenten. Die
Gewabhrleistungsfrist betragt 90 Tage ab dem Kaufdatum des Endverbrauchers.
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2. Diese Garantieleistung kann verfallen bzw. abgelehnt werden, wenn folgende Bedingungen eintreten.

* Der Kunde bietet keine Garantiekarte und keinen Originalkaufbeleg.

* Bei unsachgemafen Gebrauch oder nicht autorisierte Reparatur.

* Bei Schaden die durch Gewaltanwendung oder durch einen Sturz erfolgten.

* Schaden die Aufgrund der nicht Beachtung der empfohlenen Betriebsbedingungen (siehe unter bitte beachten im
Benutzerhandbuch) aufgetreten sind.

* Schaden die durch falsche Verwendung von Wasser oder anderen Flissigkeiten verursacht wurden (siehe
Gebrauchsanleitung).

* Schaden die aufgrund durch nicht von Joyetech autorisierten Komponenten verursacht wurden. (Ladegerat, Batterie
und Netzkabel).

3. Diese Garantie gilt nicht fir personliche Gegensténde oder Verbrauchs- und Verschleifteile wie: Mundstiick, Tanks,
Verdampferkdpfe, Anhanger und Lederetuis.
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4. Diese Garantie erstreckt sich nur auf original Joyetech Markenprodukte. Diese Garantie erstreckt sich auf die
beschriebenen Komponenten der Marke Joyetech wahrend der Garantiezeit von 90 Tagen nach dem Kaufdatum. Das
Datum auf der Quittung ist malRgebend.

Joyetech behiit sich das Recht einer genauen Priifung bis zur endgliitigen Entscheidung bei allen Garantieféalien vor.
Joyetech behiiit sich das Recht vor die Gewéhrleistungsbedingungen zu iiberarbeiten.

Warnung

1. Das Gerat vor Kindern fernhalten

2. Das Gerat wird NICHT empfohlen fiir Jugendliche und Nichtraucher.

3. Das Gerat darf NICHT verwendet werden von Kindern, Schwangere oder stillende Mitter, sowie Personen mit
allergischen oder empfindlichen Reaktionen auf Nikotin.
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Indicaciones para el uso

Gracias por elegir los productos de Joyetech! Por favor lea este manual atentamente antes de utilizar el dispositivo y
con ello poder hacer un uso correcto. Si usted requiere de informacion adicional o tiene preguntas acerca del
producto o su uso, por favor consulte con su vendedor mas cercano o visite nuestra pagina web www.joyetech.com.

Introduccién de producto

El eGo Mega Twist+ presenta la opcion de dos modos. Modo Potencia variable y modo bypass. Sélo hay que
girar el anillo inferior para ajustar la potencia o cambiar entre los dos modos. Puede aplicarse la proteccion de
doble circuito con varios colores a elegir. También el gran rendimiento y facil manejo hacen del eGo Mega Twist+
excepcional y unico.
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luz indicadora puerto USB

Anillo regulador

botén del fuego
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¢Cémo utilizarlo?
Encendido y apagado: Pulse el botén de encendido 5 veces en rapidamente, la luz del botén parpadeara 5 veces para
indicar que esta listo para ser utilizado. Pulse el botén de encendido de la misma manera para apagar el dispositivo.

Cambiar entre dos modos: El eGo Mega Twist+ tiene dos modos a elegir: el modo de Potencia variable y el modo BYPASS.
Cuando el dispositivo esta encendido, basta con girar el anillo en la parte inferior para elegir el modo. Cuando cambia
al modo VW (5-30W), el indicador luminoso estara de color blanco durante 2 segundos, entonces usted esta en el
modo VW. Cuando cambia al modo BYPASS, el indicador luminoso brilla de color naranja durante 2 segundos,
entonces estas en el modo BYPASS.

Carga: Basta con cargar el eGo Mega Twist+ conectandolo al adaptador de pared o a un ordenador a través de un
cable USB. Cuando esta completamente cargada, el indicador de carga se apagara.

3] eGo Mega Twist * |

Functions

Proteccion contra cortocircuitos

(1) No habra potencia directa a causa del tablero de alimentacion eléctrica y se debe recargar el dispositivo para reactivar.
(2) Un cortocircuito antes de uso: la luz del botén parpadea 5 veces y después se apaga.

(3) Un cortocircuito durante uso: la luz del botén parpadea 3 veces antes del cortocircuito (reiniciar).

Proteccién del atomizador: Pulse el botéon durante 10 segundos para apagar la salida, y parpadeara la luz blanca 10
veces. Suelte el botén, y la luz dejara de parpadear.

Proteccion de baja tension:
Cuando el voltaje de la bateria es inferior a 3,3 V, la luz del botén parpadea 40 veces y el dispositivo se apaga. Aun
presionando el botdn el dispositivo no se encendera.
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E inacién de r
1. Cuando la resistencia en el extremo de salida es > 50hm, si presiona el boton la luz parpadea lentamente.

2. Cuando la resistencia en el extremo de salida es <0,2ohm, la luz parpadea rapidamente 5 veces, significa que la
salida es inferior o un cortocircuito potencial.

Funcion de visualizacién de la bateria:

La luz parpadea lentamente o permanece encendida
cuando la cantidad de bateria es alta, por el contrario,
la luz parpadea frecuentemente.

Cantidad de Bateria
60%-100%
30%-59%

La luz de la bateria parpadea cuando esta cargando o 10%-29%

conectado al USB, y desaparece luego de cinco segundos. 0-9%
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Condicién de Luz
permanece encendida
parpadea lentamente
Parpadea moderadamente
Parpadea frecuentemente

Garantia
Por favor, consulte la tarjeta de garantia del producto Joyetech. No nos hacemos responsables de cualquier dafio
causado por un error humano. Nuestra garantia no se hace cargo de los productos comprados a terceros proveedores.

Joyetech se compromete a prestar reparaciones bajo conformidad de la garantia segun los siguientes términos
y condiciones:

1. Esta garantia cubre la reparacion de forma gratuita por defecto de mercancia de la marca Joyetech. El periodo de
garantia es de 90 dias desde la fecha de compra por parte del usuario final.

2. Esta garantia puede ser anulada segun las siguientes condiciones:
* El cliente no proporciona la tarjeta de garantia y el recibo de compra original.
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*La mercancia dafiada o deteriorada producto de un uso inadecuado o de reparaciones

no autorizadas.

* La mercancia dafiada o deteriorada resultado de una caida con excesiva fuerza.

* La mercancia dafiada o deteriorada resultado de una manipulacion sin respectar las condiciones de funcionamiento
recomendadas (ver precauciones en el manual de uso).

* La mercancia dafiada o deteriorada producto de un uso inadecuado de agua u otro liquido (consulte el manual de
instrucciones).

*La mercancia dafiada o deteriorada producto del uso de repuestos que no son de la marca Joyetech (cargador,
bateria y cable de alimentacién).

3. Esta garantia no cubre los articulos personales o bienes de consumo y otros accesorios sin limitarse Gnicamente a:
boquillas, cartucho, cabeza de atomizador, colgante y fundas.
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4. Esta garantia no cubre los productos que no sean de la marca Joyetech. Esta garantia es Unicamente valida para los
productos de la marca Joyetech durante el periodo de garantia de 90 dias después de la fecha de compra como se
indica en el comprobante de compra.

Joyetech se reserva el derecho de la decision final en todos los casos de garantia. Joyetech puede interpretar
y revisar el co ido de las dici de la garantia.

Atencién

1. Mantener fuera del alcance de los nifios.

2. Este dispositivo no estd recomendado para su uso por jévenes o no fumadores.

3 Este producto no es apto para su uso por nifios, mujeres embarazadas, en periodo de lactancia o personas que son
alérgicas / sensibles a la nicotina.
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Avviso per l'uso

Grazie per aver scelto un prodotto Joyetech!

Si prega di leggere attentamente questo manuale prima dell'uso per garantirne il corretto utilizzo. Se avete bisogno di
ulteriori informazioni o in caso di domande sul prodotto e il suo utilizzo, si prega di consultare il proprio
rappresentante locale o visitare il nostro sito www.joyetech.com.

Introduzione al prodotto

L’ eGo Mega Twist+ presenta la opzione delle due modalita. Modalita di potenza variabile e modalita bypass. E
sufficiente ruotare I'anello inferiore per regolare la potenza o passare tra le due modalita. E possibile applicare la
protezione a doppio circuito con i vari colori tra cui scegliere. Anche le elevate prestazioni e la maneggevolezza
rendono I'eGo Twist Mega + eccezionale ed unico nel suo genere.
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Spia 1 ; porta USB

Anello regolamentazione

Button Fuoco
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Modo d’ uso
A i e spegnil : Prema il pulsante di accensione per 5 volte rapidamente, la luce del pulsante lampeggera 5
volte per indicare che & pronto per I' uso. Se si preme il pulsante di accensione dello stesso il dispositivo si spegne.

Cambio tra fe modalita: || Mega eGo Twist + ha due modalita tra cui scegliere: modalita di potenza variabile e la modalita BYPASS.
Quando il dispositivo e acceso, e sufficiente ruotare la ghiera sulla parte inferiore per scegliere la modalita. Quando si
passa alla modalita di VW (5-30W), la spia sara di color bianco per 2 secondi, in questo modo si € nella modalita di
VW. Quando si passa alla modalita BYPASS, la spia si accende di color arancione per 2 secondi, si entra, quindi, nella
modalita bypass.

Caricamento: Per caricare I’ eGo Mega Twist+ € suffuciente collegarlo all’ adattatore di parete o a un computer
mediante un cavo USB. Quando & completamente carico, la spia della carica si spegnera.
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Functions

Protezione contro cortocircuiti

(1) Assenza di corrente diretta nella scheda elettrica e si deve ricaricare per riattivare il dispositivo.

(2) Un cortocircuito prima dell'uso: la spia del pulsante lampeggia 5 volte e poi si spegne.

(3) Un cortocircuito durante I'utilizzo: la spia del pulsante lampeggia 3 volte prima del cortocircuito (riavviare).

Protezione dell’ atomizzatore: Se si preme il pulsante per 10 secondi, il dispositivo si spegne e la luce bianca
lampeggera 10 volte. Lasciare il pulsante e la luce smettera di lampeggiare.

Protezione di bassa tensione
Quando il voltaggio della batteria € al di sotto di 3,3 V, la spia del pulsante lampeggia 40 volte e il dispositivo si spegne.
Anche se si preme il pulsante, il dispositivo non si accende.
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Esame delia resistenza:

1. quando la resistenza in uscita € > 50hm, la spia lampeggia lentamente se si preme il pulsante.

2. quando la resistenza in uscita & < 0,2 ohm, la spia lampeggia velocemente per 5 volte, suggerendo una uscita bassa
0 un potenziale cortocircuito.

Funzione di visualizzazione della batteria:

La spia lampeggia lentamente o rimane accesa quando
il livello di batteria & alto; viceversa, la spia lampeggia
frequentemente.

Condizione della spia
della batteria

Rimane accesa
Lampeggia lentamente
Lampeggia moderatamente
Lampeggia frequentemente

Livello di batteria

60%-100%
30%-59%
La spia della batteria lampeggia nella fase di ricarica o 10%-29%
quando viene collegata all’ USB, e scompare dopo 5 secondi. 0-9%
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Garanzia
Si prega di fare riferimento alla scheda di garanzia del prodotto Joyetech. Noi non siamo responsabili per qualsiasi
danno causato da un errore umano. La nostra garanzia non si fa carico di prodotti acquistati da fornitori terzi.

Joyetech si impegna a fornire la riparazione in garanzia secondo i seguenti termini e condizioni:

1. Questa garanzia copre la riparazione gratuita dei prodotti di marca Joyetech. Il periodo di garanzia & di 90 giorni dalla
data di acquisto da parte dell'utente finale.

2. La garanzia puo essere annullata in base alle seguenti codizioni:

* |l cliente non presenta la scheda di garanzia e lo scontrino originale di acquisto;

* Il danno o il deterioramento del prodotto & causato da un uso non adecuato o da riparazioni non autorizzate;

* Il prodotto & danneggiato o deteriorato a causa di cadute o forti colpi subiti.

* Il danno del prodotto & causato non rispettando le condizioni d’ uso raccomandate (vedere la sezione PRECAUZIONI
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di questo manuale).

* Il danno del prodotto & causato dall’ uso improprio di acqua o un altro tipo di liquido (consultare il manuale di
istruzioni).

* Il danno del prodotto & causato dall’ uso non autorizzato di ricambi diversi da quelli marchiati Joyetech (quali
caricatore, batteria e cavo di alimentazione).

3. La garanzia non copre gli articoli personali o materiali di consumo ed altri accessori quali: boccagli, cartucce, testa
dell’ atomizzatore, collane e protettori.

4. Questa garanzia non copre i prodotti che non siano di marca Joyetech. La garanzia ¢ valida solo ed esclusivamente
per i prodotti di marca Joyetech nel periodo di 90 giorni dalla data di acquisto come indicato sullo scontrino di acquisto

Joyetech si reserva il diritto deiia decisione finale in tutti i casi di garanzia. Joyetech puo interpretare e revisare
il contenuto delie condizioni di garanzia
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Warning

1. Tenere fuori dalla portata dei bambini.

2. Questo dispositivo non & raccomandato per I'uso da parte di giovani o per non fumatori.

3. Questo dispositivo non & raccomandato per |'uso da parte di bambini, donne in stato di gravidanza o in periodo di
allattamento e a persone allergiche e/o sensibili alla nicotina.

eGo Mega Twist *[g




BBepneHue:

Bnarogapvm Bac 3a BbiGop npoaykuumn Joyetech.

BHuUMaTenbHO npounTaiiTe AaHHoe PyKOBOACTBO Nepej ucnonb3oBaHveM. Ecnv Bam Hebxoanma AononHuTenbHas
MHopMaLWsi, NOSIBATCS BOMPOCHI MO YCTPOWCTBY UK €ro 3KCrnyaTaunu, noxanyicra, obpatutecs k npoAasLy uim
noceTute Haw canT www.joyetech.com.

Onwucanue:

eGo Mega Twist+ nmeet gBa pexvuma: BapusatT v Bypass. YCTpoiicTBO UMeeT [ABOWHY0 3alnUTy OT KOPOTKOrO
3amblkaHust. MpocToTa u y[o6CTBO B NCMONBL30BaHUM NOAOWAET HOBUYKAM BINUHIa. YCTPOMCTBO NPEACTaBMNEHO B
HECKOMbKMX LIBETOBbIX PELUEHMSIX.

1| eGo Mega Twist *

CBeToBOI1 MHAMKATOP USB-nopt

HopmatusHas konbLo

NOXapPHOWN KHOMKK
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WUcnonb3oBaHue:
1. BknroveHue/BbiknrodyeHue: [Ins BKNOYEHNUSA/BLIKMIOYEHNS YCTPOMCTBA BbICTPO HaXXMUTE OCHOBHYIO KHOMKY 5 pa3
noapsiA, Npy 3TOM CBETOBOW MHAMKATOP MOPrHeT 5 pas.

2. IMep Mexoy p

eGo Mega Twist+ nmeet ABa pexwuma: BapvsatT u Bypass.

[ins nepeknioyYeHns Mexay pexvmamu, BpalaiTe KonbLo perynmnpoBku MOLHOCTY. [py NepekroyYeHnn B pexum
BapwvBaTT, CBETOBOW MHAMKATOP 3aropuTcsi GEnbIM LUBETOM Ha 2 CeKyHAbI. [1py nepeknioyeHnn B pexum Bypass,
CBETOBOW MHAMKATOP 3aropuTCst OPaHXEBbIM LIBETOM Ha 2 CEKyHAbI.

DyHKLUMK:

3 om Kop y 323
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1. B HEKOTOpbIX Cry4asix, Npu KOPOTKOM 3aMblKaHUM1, YCTPOWCTBO OTKIIO4AETCS.
[ins Bo306HOBNEHUSI paGOThl HEOBXOAUMO MOAKIIOUNTL aKKYMYNSTOP K 3apsiAHOMY YCTPOWCTBY.

2. KOpOTKOe 3aMblKkaHWe nepeq ncnonb3oBaHneM: NHNOKaToOp MOpPrHeT 5 pas, yCTp0I7ICTBO OTKIMKOYUTCA.
3. KopoTkoe 3amblkaHvie BO BpeMsi UCNOMb30BaHUA: MHAMKATOP MOprHeT 3 pasa.

3au4uma ucnapumens:
3axmuTe KHOMKy Ha 10 cekyHA, YTOObI OTKMOYMTL NoAayy HanpskeHusl, Npu 3TOM CBETOBOW MHAWKaTOp MoprHeT 10 pas.

da:

om nepef
B Tom cnyyae, ecnu HanpsikeHne akkymynsTopHoi 6atapeu onyctutcs Huke 3.3 B, unaukatop moprHéT 40 pas, a
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curapeta nepeviaéT B pexum cHa. [ina BbIxofa 13 pexumMa noaknioymTe 3apsgHoe YCTPOMCTBO.

lMpoeepka conpomueneHus:

1. Ecnu conpoTvBneHne atomanaepa Haxoautcsa B npegenax >50M, npu HaxaTuu Ha KHOMKY nHAvWkaTop Gyaet
MeZJIEHHO MUraTh.

2. Ecnu conpoTuBneHve atomaisepa onyctutcs Huke 0.20M nHaukaTop MOprHéT 5 pas.

3apsap akkymynsatopa
60%-100%

CBeTOBOM MHAMKATOP
ropm' NOCTOAHHO
MepaneHHo mopraet
MopraeT 6bicTpee
BbicTpo MopraeT

NHOukayus 3apsda akkymynsmopa:

B 3aBMCMMOCTY OT CcTaTyca 3apsiaa akkyMynsTopa CBETOAUOA
ByneT Muratb C pasnuyHoON HYacToTow. 30%-59%
IMpw nopkntodeHnn kaGensi Micro USB, cBETOBOW MHAMKATOP 10%-29%
MopraeT B Te4yeHun 5 cekyHa. 0-9%
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YcnoBus rapaHTUAHOTO o6CnyXMBaHUs

Cpok rapaHTUINHOTO 06CnyX1BaHUs (rapaHTuiiHbIN CpoK) cocTaensieT 90 AHEN C MOMEHTa NPUoGPETEeHNs YyCTPOCTBa.
[apaHTuiiHoe o6CcnyXvBaHUe OCYLLECTBRSETCS TOMNbKO B ouLManbHbIX cepBUCHBIX LieHTpax OO0 «Bapaekcy.
BecnnaTHbIN rapaHTUNHBIAN PEMOHT YCTPOWCTBA OCYLLECTBNSAETCS B NpeAenax rapaHTURHOIO cpoka B crny4vae
BbISIBNEHNSI NPOM3BOACTBEHHOrO Gpaka.

rap He pacnpocmp Ha cnedyroujue cryyau:

- €CNN He0CTaTKN BO3HWKNW Nocne nepeAayun yCTpoCTBa NoTpebuTenio BCrneacTBne HapyLleHns notpebutenem
pyKoBOACTBa nonb3oBaTtend, npaBusl XpaHeHndA, TDaHCNOPTUPOBKK yCTpOVICTBa, [J,el;ICTBI/Iﬂ TpeTbux nuuy nnu
HenpeoaoNMMOo cunbl;

- B Cryyae HEUCNPABHOCTW yCTPOWCTBA B pedynbTaTte yAapa, nafeHus, KOHTakTa ¢ BOAOW, Npu o6HapyxeHun
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MeXaHW4eCcKnX NoBpexaeHnin, Cneaos BO3AENCTBUS arpeCCUBHbLIX CPe/l U BLICOKMX TeMNepaTyp, a Takke nonagaHus
WHOPOAHbIX NpeaMeToB 1 )KI/I,D,KOCTGI;I:

- B Clly4ae camMoCTOSITENbHOTO PEMOHTa YCTPoiiCcTBa NoTpebuTenem u/unn pemMoHTa ycTpoiicTea BHe ohuLnanbHOro
cepsucHoro LeHTpa OO0 «Bappaeke»

FapaHTUs He pacnpoCTpaHAeTCst Ha pacxofHble MaTepuarsl v NpeaMeThbl IMYHON TUrMeHbl, Takne Kak CMeHHble
vcnapuTenu, MyHAWTYK 1 T.4.

00O «Bappekc» octaBnsieT 3a co6oi NpaBo OKOHYATENbHOMO PELLEHWS MO BCEM rapaHTUAHbIM CryYasiM.

BHumanve
1. XpaHuTb B MecTax, He[OCTYNHbIX ANs AeTeW.
2. YCTpOWCTBO HEe PEKOMEH/YeTCs ANt UCMOMNb30BaHNS HeKypSLLMMU, GepeMeHHbIMU UM KOPMSILLMU JXeHLLUHaMK,
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TOABMU YYBCTBUTENBHBIMU K HUKOTUHY.
3. OTOT NPOAYKT He NOAXOAUT AN UCMONb30BaHNsA pe6eHKoM, GepeMeHHbIX UM KOPMSALLUX XEHLWMUH, Noaen
annepruyeckui / YyBCTBUTENbHBI K HUKOTUHY.
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Joyetech (Shenzhen) Electronics Co., Ltd.

Address: 1F, 9th Blvd, Changxing High Tech Industry Zone,

Shajing Town, Baoan District, Shenzhen, China.
Email: info@joyetech.com
Web: www.joyetech.com

Manufactured by Joyetech
MADE IN CHINA

@®BCEE

Joyetech

Premier Eladromc Cigarette Manufacturer
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